BLATTER

MAX-SAMUEL-HAUS

Herbert-Samuel-Preis 2002 fiir Ursula Sienczak

Partner gesucht und Freunde gefunden

Der Herbert-Samuel-Preis wird fiir besondere
Verdienste bei der Férderung aktiver Toleranz
verliechen. Die Férderung aktiver Toleranz ist
vor allem eine zukunftsorientierte Aufgabe. In
ihrem Mittelpunkt steht daher vordringlich die
Initiierung und Unterstiitzung positiver Wer-
tebildungsprozesse bei Jugendlichen und jun-
gen Erwachsenen. Insbesondere durch die
Begegnung und gemeinsame Arbeit von Ju-
gendlichen unterschiedlicher Nationalitéten,
verschiedener kultureller Prigungen und reli-
gidser Bekenntnisse kann eine positive Wer-
tebildung nachhaltig befordert werden.

Ursula Sienczak arbeitet seit zehn Jahren in
der Pater-Siemaszko-Stiftung in Krakow. Sie
wurde 1963 in Lubartow bei Lublin geboren.
Die studierte Linguistin und Journalistin hat
ihre Tatigkeit vor allem der Entwicklung und
Realisierung internationaler Jugendprojekte
gewidmet. Dal3 die an diesen Projekten betei-
ligten polnischen Jugendlichen zumeist aus
schwierigen sozialen und materiellen Ver-
hiltnissen kommen, ist von besonderer Be-
deutung. Im Rahmen der weitgeficherten Ar-
beit der Siemaszko-Stiftung wird diesen Ju-
gendlichen neben Schulnachhilfe und Fremd-
sprachenkenntnissen, sportlicher und kiinstle-
rischer Talentférderung auch die ihnen anson-
sten vielfach verschlossene Moglichkeit zum
Kennenlernen des Anderen — eines anderen
Landes, einer anderen Sprache, einer anderen
Kultur gegeben. Diese Moglichkeit erhalt

ihren besonderen Wert durch die intensive
persdnliche Begegnung mit Gleichaltrigen.
Die Pater-Siemaszko-Stiftung fiihrt ihren
Namen auf den Krakauer Missionspriester
Kazimierz Siemaszko zuriick, der im 19.
Jahrhundert mehrere Unterkunfts-, Verpfle-
gungs- und Bildungshduser fir Krakauer
Straflenkinder aufbaute. Diese Zentren wur-
den nach dem Tod des Griinders weiterge-
fiihrt und {iberdauerten beide Weltkriege. An-
fang der fiinfziger Jahre wurden die Einrich-
tungen von der kommunistischen Regierung
Polens geschlossen und die Geb&dude enteig-
net. Nach der politischen Wende in Osteuropa
wurde ein Teil des ehemaligen Eigentums der
Pater-Siemaszko-Einrichtungen zuriickgege-
ben, so dafl die Stiftung 1991 wiedererstehen
konnte. 1993 griindete die Stiftung das neue
Kinder- und Jugendzentrum ,,U Siemachy®,
dessen inhaltliches Profil durch die Arbeit
von Ursula Sienczak gestaltet wird.

Ursula Sienczak baute in den vergangenen
Jahren Austauschprojekte mit deutschen,
tschechischen, slowakischen, holl&indischen
und israelischen Jugendlichen auf. Das Max-
Samuel-Haus hat die auBerordentlich enga-
gierte und wirkungsvolle Arbeit der Pater-
Siemaszko-Stiftung seit 1999 in einem ge-
meinsamen deutsch-polnisch-israelischen Ju-
gendprojekt kennengelernt, welches vor we-
nigen Wochen seinen Abschlul fand. Das
Projekt ,,Wochn fun bitochn — Wochen der




Hoffhung” war das bisher langfristigste und

umfangreichste Jugendprojekt des Max-

Samuel-Hauses. In den drei Jahren fanden 7
internationale Jugendworkcamps mit ca. 200

Teilnehmern aus 5 Nationen statt. In der Vor-

und Nachbereitung wurden dazu auf deut-
scher Seite 38 Veranstaltungen mit einer

Kerngruppe von 40 Jugendlichen durchge-
fithrt. Ferner fanden 451 Begleitveranstaltun-

gen mit 16.497 Jugendlichen statt. Offentlich

wahrnehmbare Hoéhepunkte unserer gemein-
samen Arbeit waren die Auffiihrung eines von
den polnischen, deutschen und israelischen

Jugendlichen in einem Musikworkshop mit
dem Wuppertaler Kiinstler Manfred Lemm
erarbeiteten Konzertprogramms mit jid-
dischen Liedern im Garten des Max-Samuel-
Hauses und die Prisentation von Arbeitser-
gebnissen eines Kunstworkshops in einer
Ausstellung, die sowohl im Rahmen des 11.
Internationalen Jiidischen Festivals in Krakau
als auch im Max-Samuel-Haus zu besichtigen
war.

Uns hat die groBe Sensibilitit Ursula Sien-
czaks fiir einen gegenseitig akzeptierenden
Umgang mit den sehr unterschiedlichen ju-
gendlichen Projektteilnehmern ebenso beein-
druckt wie ihre kreative, auch in schwierigen
Situationen praktikable Losungen findende
Projektleitung. Sie ist uns Vorbild geworden
in ihrer Fahigkeit, ,,Drahte™ zu Jugendlichen
zu entwickeln und diese auch tiber einen lan-
gen Zeitraum nicht abreilen zu lassen, zu
verfestigen und weiterzuentwickeln.

Die von Ursula Sienczak in der Pater-
Siemaszko-Stiftung mit Partnern aus Israel,
Deutschland und anderen Staaten entwickel-
ten Projekte zeichnem sich durch ein hohes
MaB an historischem Bewultsein aus. Gerade
in der Entwicklung von Projekten z.B. mit
Deutschland und Israel wendet sie sich be-
wuBt historisch belasteten Themenfeldern zu:
dem . Verhédltnis zur ehemaligen deutschen
Okkupationsmacht, dem Verhiltnis zur pol-
nisch-jiidischen Geschichte, dem Verhiltnis

_des heutigen Polens zum jiidischen Staat Isra-
el. Diese Themenwahl und ihre Umsetzung ist
beispielhaft. Wir konmten in dem gemeinsam
mit Ursula Sienczak und der Siemaszko-
Stiftung gestalteten Projekt erleben, wie durch
das schrittweise Wachsen von personlichen
Bindungen zwischer polnischen und deut-

schen Jugendlichen sowohl historische Un-
kenntnis abgebaut, Klischees und Vorurteile
gebrochen, vielfiltige Gemeinsamkeiten ent-
deckt und bestehende kulturelle Unterschiede
als gegenseitig anregend erkannt wurden.

Als Koordinatorin der internationalen Pro-
jekte der Siemaszko-Stiftung hat Ursula Sien-
czak seit 1996 die Arbeit von deutschen Frei-
willigen der Aktion Sithnezeichen / Friedens-
dienste und seit 2001 auch den Einsatz inter-
nationaler Freiwilliger des European Volunta-
ry Service in Krakow verwirklicht. Diese
Freiwilligen arbeiten in Polen in Gedenkstit-
ten, an sozialen Projekten und mit Uberleben-
den des zweiten Weltkrieges.

Der Vorstand der Stiftung Begegnungsstitte
fiir jiidische Geschichte und Kultur in Ro-
stock / Max-Samuel-Haus wiirdigte Ursula
Sienczak fiir ihre ,,aulerordentlichen persoén-
lichen Verdienste um die wachsende Verstén-
digung zwischen polnischen, deutschen und
israelischen Jugendlichen® mit der Verleihung
des Herbert-Samuel-Preises 2002.

Die diesjdhrige Preisverleihung fand am 1.
September bei schonstem Sommerwetter im
Garten des Max-Samuel-Hauses statt. Der
Tag begann mit der Eréffnung der Foto- und
Dokumentenausstellung ,,Péppendorf statt
Paldstina — der Zwangsaufenthalt der Passa-
giere der ,Exodus 1947° in Liibeck™. Diese
schon in sieben Orten der Bundesrepublik
gezeigte Ausstellung entstand ebenfalls aus
einem Schiilerprojekt und gilt als beispielge-
bend in der Prisentation von Arbeitsergebnis-
sen von Schiilerprojekten. Die Ausstellung
wurde vor allem von Schulklassen und Pro-
jektgruppen wahrgenommen. Groflen Beifall
fand der Auftritt der jungen Musiker der
Gruppe ,Halb und Halb“ vom Rostocker
Konservatorium, die in den Ausstellungsrau-
men und im Garten Klezmer-Musik bot. Uber
60 Giste konnten in der Dankesrede von Ur-
sula Sienczak die Worte vernehmen, die auch
uns — die Mitarbeiter des Hauses — bewegt
haben und uns zuversichtlich auf unsere nich-
sten gemeinsamen Projekte blicken lassen:
,»Wir haben Partner gesucht und haben Freun-
de gefunden.”

Wolfgang Weiskirchen




Theresienstadt
in Not

" Unmittelbar vor den Veranstaltungen zum 11.
Jahrestag der Griindung des Max-Samuel-
Hauses am 1. September erreichte uns ein
Anruf der Rostocker Bundestagsabgeordneten
Christine Lucyga. Sie stellte sich und uns die
Frage: Wie sieht es eigentlich nach dem
Hochwasser in Terezin, dem Ort des einstigen
,Altersghettos® Theresienstadt aus? Sollten
nicht gerade wir, das Max-Samuel-Haus, des-
sen Forderverein sie seit Jahren angehort,
helfen?

Viel und umfangreich hatten die Medien iiber
die Hochwasserschiden in Dresden und
Grimma, in MeiBen und Prag berichtet, aber
Terezin/Theresienstadt? Uber Internet-Re-
cherchen und Kontakt zur tschechischen Bot-
schaft in Berlin trugen wir Informationen zu-
sammen: Die Gedenkstitte ist schwer betrof-
fen und bis auf unabsehbare Zeit geschlossen,
der Ghettofriedhof durch Schlamm-Massen
verwiistet, das Inventar des Museums und der
Jugendbegegnungsstitte zerstort, das histori-
sche Archiv iiberflutet, simtliche Kommuni-
kationswege unterbrochen...

SchlieBlich gelang es uns, den aus der Ge-
denkstitte in die Jidische Gemeinde Terezin
umgezogenen Direktor telefonisch zu errei-
chen: Ja, die Gedenkstitte ist in ihrem Fortbe-
stehen existentiell bedroht, die Schiden be-
laufen sich nach ersten Schitzungen auf etwa
2 Millionen Euro, es gibt viele Freiwillige,
aber es fehlt an Geld.

Am 1. September verdffentlichten das Max-
Samuel-Haus und Dr. Christine Lucyga einen
Aufruf Helft Theresienstadt!®, der unsere
gemeinsame Verantwortung fiir die Erhaltung
Theresienstadts als historischen Ort der Mah-
nung, des Gedenkens in der Gegenwart und
als Lernort fiir die Zukunft betont und zu
Spenden aufrief. Bisher sind auf diesen Auf-
ruf hin im Max-Samuel-Haus Spenden in Ho-
he von 1.700 Euro eingegangen: von Ver-
einsmitgliedern aus Rostock, von Ausstel-
lungsbesuchern aus Greifswald, von Freunden
des Hauses — aber auch Unbekannten — aus
Berlin, Schwerin, Schéppingen...

Fir den 13. Oktober organisieren wir eine
Benefizveranstaltung ,,Theresienstadt in Not®.
Unsere Idee wurde sofort von den grofien
Kulturinstitutionen der Stadt unterstiitzt: dem
Volkstheater Rostock, der Hochschule fiir
Musik und Theater, der Compagnie de
Comédie, dem Konservatorium ,,Rudolf
Wagner-Regeny*. Musiker, Schauspieler und
Singer erklirten sich sofort bereit, ohne Ho-
norar aufzutreten. Dieses Programm soll mit
Texten von Emil Utitz, Paul Celan, Ilse We-
ber und Else Lasker-Schiiler Leid und Tod im
Holocaust, aber auch mit Dokumenten und
Erinnerungen das Schicksal aus Rostock nach
Theresienstadt deportierter Juden und Jidin-
nen beschreiben. Musikalisch wird das Pro-
gramm vor allem von Kompositionen getra-
gen, die in Theresienstadt entstanden: Werken
von Viktor Ullmann und Pavel Haas. Als In-
terpreten werden auf der Biithne des Theaters
im Stadthafen Angehorige verschiedener Ge-
nerationen stehen: Katrin Stephan und Marlen
Ulonska, Dorothea Meissner und Eugen
Krofner, Johanna Schall und Monika Boysen,
Rosita Mewis und Katrin Hansmeier, Georg
Haufler und Daniel Arnold, Anke Zimmer-
mann und Sylvio Krause, die Gruppe ,.en pas-
sant®.

Da die Eintrittsgelder dieser Veranstaltung
ganz in die Spendensumme flieBen, hoffen
wir, zum Abschluf der Benefizveranstaltung
dem Vertreter der Gedenkstétte Theresien-
stadt einen mamhaften Betrag iibergeben zu
kdnnen.

Wenn Sie unsere Hilfsaktion unterstiitzen
wollen, wiirden wir uns freuen, Sie am Sonn-
tag, dem 13. Oktober 2002, um 16.00 Uhr zur
Benefizveranstaltung ,,Theresienstadt in Not™
im Theater im Stadthafen begriifen zu kon-
nen. Fiir Spenden steht das Konto des Max-

Samuel-Hauses zur Verfligung.
Frank Schroder

Muax-Samuel-Haus

Volks- und Raiffeisenbank e.G. Rostock
Kontonummer 1075969

Bankleitzahl 13090000

Kennwort ,, Hilfe fiir Theresienstadt”




Dan Richter-Levin zu Gast in Rostock
143 Werke aus den letzten 12 Jahren
- Ausstellung im Max-Samuel-Haus

Declarationen

Herr Richter-Levin, in Ihren biografischen Anga-
ben heift es, Sie seien geprdgt von deutscher, rus-
sischer und jiidischer Kultur. Wiirden Sie das nd-
her erldutern?

Mein Vater ist in Berlin geboren, meine Mutter in
Warschau. Die Familie des Vaters lebte lange in
Sachsen, in der Gegend von Hoyerswerda, die der
Mutter ist viel umhergewandert. Thre Vorfahren
waren Ostjuden, ihr Vater, Shmaryahu Levin, war
Rabbiner in RuBiland und Abgeordneter der Duma.
Seine letzten Lebensjahre hat er in Paliistina ver-
bracht. Er gehorte sozusagen zur Aristokratie der
zionistischen Bewegung und war hoch angesehen.
Mein Vater lernte ihn in Berlin kennen und war tief
beeindruckt von seiner zionistischen Haltung - oder
mehr von seiner Tochter? Meine Eltern haben dann
in Paldstina geheiratet und sich spiter scheiden
lassen. Meine Mutter ist friih gestorben, mein Vater
ist 91 Jahre alt geworden. Er hat das Leben und die
Menschen geliebt, und besonders junge Leute fiihl-
ten sich zu thm hingezogen und verehrten ihn, auch
meine Kinder haben ihn sehr geliebt. Er ist keiner
reguldren Arbeit nachgegangen, machte dies und
das, er war eine Art Lebenskiinstler, konnte wun-
derbar erzihlen. Durch den Vater habe ich iibrigens
Kontakte nach Rostock, hier lebt seit vielen Jahren
seine Tochter, meine Halbschwester.

AuBer durch meine aus Deutschland und aus RuB-
land stammenden Eltern wurde ich in Paldstina von
russischen und deutschen Einfliissen geprigt. Als
ich 1926 in Tel Aviv geboren wurde, war das Land
durch die frilhen Einwanderer noch sehr russisch,
z.B. waren alle meine Lehrer russische Emigranten.
Spéter gewann die deutsche Kultur mehr und mehr
an Einfluf}.

Ihr Lebensweg fiihrte nicht in gerader Linie zur
Kunst. Nachdem Sie als ganz junger Mann im 2.
Weltkrieg der Jiidischen Brigade in der englischen
Armee angehirt hatten, studierten Sie nach dem
Krieg in Europa Medizin und sind erst einmal Arzt
geworden...

... und bin das vierzig Jahre geblieben! Aber schon
als Medizinstudent habe ich mich mit kiinstleri-
schen Arbeiten befaBt. Die ersten Werke, die ich
selbst als Kunst bezeichnen wiirde, stammen aus

dem Jahr 1952. Seitdem lduft bei mir immer beides
zusammen - Arzt u n d Kiinstler zu sein.

Wir zeigen im Max-Samuel-Haus also eine Art
Jubildumsausstellung...

Ja, es sind tatsdchlich fiinfzig Jahre... Ich habe in
der Schweiz studiert und mich in England auf Tro-
penmedizin spezialisiert. Ich bin dann Chirurg ge-
worden, habe mich auf urologische Chirurgie kon-
zentriert und war zwanzig Jahre Chefarzt im Kran-
kenhaus Haifa und Dozent an der Medizinischen
Fakultit. Meine Kollegen in der Klinik haben meine
kiinstlerische Arbeit immer ernst genommen - viel
mehr als die Kiinstler meine Arbeit als Arzt.

Diagnose und Therapie - trifft das auch auf die
Kunst zu? Tod und Leben, Lebensgefahr und Le-
benshilfe - haben beide Berufe fiir Sie etwas mit-
einander zu tun?

Es ist eher ein Zufall, daB ich beide Berufe ernst
genommen und beide immer weiter entwickelt habe.
Ein junger Mediziner kann dem Menschen nicht so
helfen wie ein erfahrener, und ein junger Kiinstler
kann nicht aus nichts so viel machen wie ein ilterer.
Praktisch gesehen spielt sicher die Handfertigkeit
eine groBe Rolle, die man fiir die Chirurgie und fiir
feine kiinstlerische Techniken - wie fiir die Colla-
gen, die ich wihrend meines Bereitschaftsdienstes
in der Klinik zur Zeit des Golfkriegs 1991 gemacht
habe - gleichermaBen braucht und die man in bei-
den Bereichen entwickelt. Vielleicht ist die Kunst
auch ein Wunsch, dem Menschen zu helfen, auf
eine andere Weise als mit drztlichen Mitteln. Meine
Bilder enthalten keine Beschreibung von Gegen-
stinden oder Sachverhalten, keine Madonna und
keinen Esel, keine Blume und keinen Tisch. Meine
Kunst ist abstrakt, aber das heiBt nicht, daB sie
inhaltslos wire. Sie ist nicht aus heiterem Himmel
zu verstehen, der Betrachter mufl sich selbst, sein
Eigenes einbringen, seine intellektuelle Auseinan-
dersetzung oder auch nur sein #sthetisches Empfin-
den.

Ihre friihen Arbeiten zeigen durchaus gegenstind-
liche Motive. Welchen Impuls gab es fiir die Ent-
wicklung zum Abstrakten?

Zehn Jahre lang habe ich gegenstiindlich gearbeitet,
die Sujets waren Boote auf See, Menschen bei der
Arbeit, Stadtlandschaften, Maschinen. 1962 traf ich
den Maler Jossel Bergner, einen polnischen Juden.
Er hatte urspriinglich auch gegenstindlich gemalt,
war dann in London gewesen und vertrat nun die
Auffassung, die abstrakte Kunst sei das einzig
Richtige in der Welt. Ich habe damals seine Idee



aufgenommen, allerdings nie in dieser Absolutheit
vertreten. Bergner wandte sich iibrigens nach ge-
wisser Zeit wieder dem Gegenstindlichen zu. Ge-
pragt wurde ich auch durch den Dadaisten und
Experimentalfilmer Hans Richter, den Bruder mei-
nes Vaters. Er war mein kiinstlerischer Wegbeglei-
ter.

Ihre Arbeiten enthalten mit wenigen Ausnahmen
keine Titel. Sie geben keine Richtung fiir die Inter-
pretation vor. Erschweren Sie damit nicht den
Zugang zu Ihren Werken und deren Akzeptanz?

Ich habe einen beduinischen Freund, der in mein
Atelier kam und fragte: Was ist das? Meine Ant-
wort: Das ist das! Das Verstindnis wire sicher
durch eine gewisse Kenntnis der Kunstgeschichte
zu erleichtern, aber die meisten Menschen haben
nicht die Geduld, sich so auf eine Ausstellung vor-
zubereiten. Ich konnte versuchen, dem Publikum
ein bichen zu gefallen - wire das eine Hilfe oder
Prostitution? 1967 habe ich nach einer Ausstellung
viel verkauft, das waren Polyesterskulpturen, eine
Art Mobiles, die sehr begehrt waren, iiberall auf-
tauchten. Ich habe sofort damit aufgehért. Man
muB das machen, was man in sich fiihlt, nicht was
gern gekauft wird.

Wenn im Londoner Hyde-Park die Leute auf die
Kisten steigen und ihre Uberzeugungen verkiinden,
ist es nicht gesagt, daB die meisten Zuhérer sich um
den Mann mit den kliigsten Gedanken sammeln.
Aber natiirlich ist es ein sehr schones Gefiihl, wenn
viele Besucher in die Ausstellungen kommen und
einen Zugang zu meinen Arbeiten finden. Das wiin-
sche ich mir auch fiir die Rostocker Ausstellung.

Sie bauen Ihre Werke oft aus gebrauchtem Mate-
rial, aus Sackfetzen, Schniiren, Stoffteilen, Holz-
stiicken. Allein iiber die Verwendung und Bedeu-
tung von Seilen und Stricken kénnte man philoso-
phieren, ebenso iiber die Bedeutungsebenen des
Rahmens als ein Grundelement Ihrer Arbeiten.
Welche Rolle spielt die soziale und geschichiliche
Bestimmitheit des Materials fiir Ihre Zwecke?

Ich verwende meistens Fundstiicke, Weggeworfe-
nes, Gebrauchtes, Sachen aus dem Miillcontainer,
also Reste menschlicher Nutzungen, keine Fund-
stiicke aus der Natur. Das Material tragt sicher eine
Bedeutung in sich, die durch unterschiedliche Er-
fahrungen und Kenntnisse des Betrachters in unter-
schiedlichem MaBe realisiert werden. Zum Beispiel
die Sackstiicke: Sackstoff ist aus der Bibel geprigt,
es steht fiir Destruktion, Trauer. Man kennt den
Ausdruck ,,in Sack und Asche gehen”, Und der
Sack ist eine Transportverpackung fiir verschiedene

Zwecke. Oder das Seil, der Knoten: Man wird den
Henkersknoten assoziieren, aber dariiber hinaus
auch eine Bewegung, einen Rhythmus. Ich verwen-
de das jeweilige Material, ohne vorher dariiber
nachzudenken, sondern wenn ich spiire, hier ist es
richtig. Es ist wie in der Musik: Was ,,bedeutet” ein
Paukenschlag? Eben einen Paukenschlag, der in ein
bestimmtes Gefiige von anderen Instrumenten, T6-
nen eingebunden ist und dadurch seine Bedeutung
erhdlt. Eine wesentliche Rolle spielt bei mir der
Rahmen, der Ordnung schafft und Schutz bietet,
gleichzeitig einengt und gesprengt werden muB.

Manchmal ist in Thren Kompositionen eine deutli-
chere Bestimmiheit zu erkennen, wenn Sie etwa
authentisch wirkendes Material verwenden wie
Fetzen von Hiftlingskleidung oder wenn die Ar-
chitektur von KZ-Baracken assoziiert wird. Gibt es
da eine Verbindung zu eigener existentieller Be-
troffenheit?

Auschwitz hat mich urspriinglich kiinstlerisch gar
nicht stark beeinfluBt. Ich wollte mich mit dem
Thema gar nicht beschiftigen. Anders als viele
Kameraden habe ich eigentlich nicht begriffen, was
im Holocaust passiert war, als ich mit der engli-
schen Armee nach Dachau kam. Ich kann die
Griinde nicht mehr nachvollziehen, vielleicht war es
emotionale Faulheit, Angst, sich diesen Dingen
auszusetzen. Ich bin von dem deutschen Journali-
sten Giinter Schindler zu dieser Thematik gebracht
worden. Durch ihn und seine Frau Gabi, die sich
viel mit Auschwitz beschiftigten, kam es auch zu
der Skulptur ,Declaration eines lebenden Juden”
fiir Auschwitz. Eine Variante davon steht in Israel
in der Kiinstlersiedlung Ein Hod, eine weitere -
unmittelbar vor der Ausstellung am Ort entstandene
- ab 8. Oktober 2002 auf dem Gelinde des Max-
Samuel-Hauses in Rostock.

Diese Skulptur weist keinerlei |, Erkennungsmerk-
male” auf, es handelt sich um eine Komposition
von Eisenstangen, nicht etwa von bedrohlich-mar-
tialischem Eindruck, sondern licht und sonnen-
gelb. Schon die Farbe rief im Max-Samuel-Haus
Diskussionen hervor: vielleicht die Farbe des Ju-
densterns oder wirklich Sonne und Licht...?

Beide Deutungen liegen in meinen Intentionen. Tat-
sdchlich signalisiert die Plastik keine Folter, keine
Leichen, sondern eher eine offene Umarmung des
Himmels. Sie steht in Auschwitz nicht auf dem
Geldnde des Lagers, sondern auBerhalb vor dem
Museum als eine ,,Botschaft” vom Ende der Grau-
ens - als Zeichen auch von Hoffhung.

Interview: Christine Gundlach



um 10jihrigen Bestehen des Max-

Samuel-Hauses 2001 stellten wir ein
Langzeitprojekt vor: die Stolpersteine. Ziel
ist es, fiir die 80 namentlich bekannten Opfer
des Holocaust aus Rostock jeweils vor ihren
Wohnhiusern eine Steinplatte zur Erinne-
rung in den Biirgersteig einzubringen. Das
Projekt soll ausschlieBlich durch Spenden
finanziert werden.

STOLPERSTEINE

Gemeinsam mit dem Maler und Grafiker
Rando Geschefski wurde ein Gestaltungs-
entwurf entwickelt. Wir entschieden uns fiir
einen Dolomitstein, dessen graugriine Farb-
gebung sich von den tiblicherweise verwen-
deten Gehwegsteinen unterscheidet. Die Ma-
serung der Dolomitplatten ist nie identisch,
so wie jeder Stolperstein fiir einen — unver-
wechselbaren — Menschen stehen soll. In die
Dolomitplatte werden StraBe und Haus-
nummer, Vorname und Name, Geburts- und
Sterbejahr und eine Angabe zu Todesart und
-ort eingeschnitten.

Der erste Stolperstein konnte anlésslich einer
gemeinsamen  Gedenkveranstaltung des
Max-Samuel-Hauses und der Rostocker
StraBenbahn AG zum 130. Geburtstag des
ehemaligen RSAG-Generaldirektors Richard
Siegmann am 17. Juni 2002 gesetzt werden.
Der Berliner GroBbiirgersohn Richard Sieg-
mann iibernahm 26jihrig 1898 die Leitung
der Rostocker StraBenbahn. Das damals
noch mit Pferdewagen arbeitende Unter-
nehmen entwickelte sich in den folgenden
Jahrzehnten zum fithrenden Nahverkehrs-
unternehmen: 1904 wurde die Stralenbahn
elektrifiziert, es folgten Netzerweiterungen,
die Einfuhrung des Omnibusverkehrs, die
Anbindung des Badeortes Warnemiinde.
Richard Siegmann wurde auch zum Motor
der Tourismusentwicklung an der Ostsee: Er
griindete den Rostocker Verkehrs-Verein,
den Mecklenburgischen Verkehrs-Verein
und die Arbeitsgemeinschaft der Verkehrs-

verbinde der Ostsecbider. Als liberaler Po-
litiker gehorte er der Reprisentierenden
Biirgervertretung bzw. der Stadtverordne-
tenversammlung an. Er arbeitete in den Vor-
stinden von Kommunalverein, Konzertver-
ein, Tierschutzverein und Rostocker Singa-
kademie mit.

(ber drei Jahrzehnte war Siegmann eine der
markantesten Personlichkeiten des wirt-
schaftlichen, politischen und kulturellen Le-
bens Rostock. Der assimilierte Jude Richard
Siegmann iibernahm 1926 den Vorsitz der
Landesversammlung jiidischer Gemeinden
in Mecklenburg-Schwerin. 1933  erlebte
Siegmann die Verdrdngung aus Vorstands-
amtern und Vereinen. Zum Jahresende 1935
entlieB die Rostocker Straflenbahn ihren
jahrzehntelangen Generaldirektor ohne Dank
und Anerkennung. Siegmann zog mit seiner
Familie nach Berlin und verhungerte 1943
im Konzentrationslager Theresienstadt.
Dieser erste Stolperstein entstand auf Ini-
tiative der Rostocker StraBenbahn AG, die
auch die Finanzierung und Einbringung
{ibernahm. Seit dem 17. Juni erinnert dieser
Stolperstein an der StraBenbahnhaltestelle
Neuer Markt an Richard Siegmann.
Unterstiitzt wird das Projekt auch durch die
Hansestadt Rostock. Mehrfach betonte Ro-
stocks Oberbiirgermeister Arno Poker, dal}
er in diesem Projekt ein beispielhaftes Vor-
haben zur Erinnerung an die Opfer des Ho-
locaust, aber auch zur werteorientierten Er-
ziehung junger Generationen sehe. Die Han-
sestadt Rostock erklirte sich bereit, die Ein-
bringung der Stolpersteine in die Biirgerstei-
ge zu iibernehmen, die Realisierung erfolgt
durch das stidtische Tiefbauamt.

So konnten in den ersten Oktobertagen die
nichsten vier Stolpersteine gesetzt werden:
fir Martha Schoeps in der Wismarschen
StraBe 13, fiir Martin Levy in der Wenden-
straBe 2, fiir Ruth Zuckermann in der Alt-
schmiedestrafe 26 und fiir Meta Hirsch in
den Stephanstrafie 3.

Diese Stolpersteine wurden moglich durch
Spenden aus Rostock, Bremen, New York,
Jerusalem und Miinchen.

Frank Schroder



Vom Zeitungsartikel zur Ausstellung

So einfach ist die Formel nun auch wieder
nicht. Den Anstof} fiir die Ausstellung ,.P6p-
pendorf statt Paldstina® gab tatsichlich ein
Artikel der ,Berliner Morgenpost®. Und flinf
Schiiler der Liibecker ,,Geschwister Prenski®-
Schule lieB der Inhalt nicht mehr los. Der Be-
richt schilderte die Odyssee der Exodus-
Passagiere und ihren Zwangsaufenthalt im
Internierungslager nahe Liibeck im Jahre
1947. Nach der Befreiung der Konzentrati-
onslager durch die alliierten Truppen waren
10 Millionen ,.Displaced Persons® (Zwangs-
arbeiter, Kriegsgefangene) in Europa ohne
Heimat. Unter ihnen bildeten die 1,8 Millio-
nen jlidischen Holocaust-Uberlebenden eine
besondere Gruppe.

Max-Samuel-Haus und Geschichtswerkstatt
Rostock e.V. zeigten die Ausstellung

Poppendorf statt Palistina

Zwangsaufenthalt der Passagiere
der ,,Exodus 1947% in Liibeck

Der Wunsch, nach Palistina auszureisen,
konnte oft nur illegal realisiert werden. Die
britische Regierung, unter deren Mandat das
Gebiet damals stand, verfolgte eine restriktive
Einwanderungspolitik. Auf dem alten Frach-
ter ,,President Warfield“, den sie umtauften
auf den Namen ,[Exodus 1947“, versuchten
im Sommer 1947 iiber 4500 Fliichtlinge das
Land ihrer Hoffhungen zu erreichen. Doch die
Briten fingen das Schiff ab und brachten die
Juden iiber Frankreich nach Deutschland in
Internierungslager.

Das Interesse fiir dieses zeitgeschichtliche
Thema mit regionalem Bezug war bei den
Schiilern gegeben, zumal die Projektwoche
anstand. Bis dato war der Name des Schiffes
oder das Schicksal seiner Passagiere fiir die
Jugendlichen kein Begriff. Nach einer Uber-
blicksrecherche und ersten Einarbeitung in

das Thema stellten die Schiiler fest, da} der
Aufenthalt der Juden in Liibeck nur geringfii-
gig dokumentiert und scheinbar aus dem
stidtischen Gedichtnis verschwunden war.
Die Projektwoche ging zu Ende, das Interesse
der Schiiler aber nicht. Sie schrieben Archive
und Institute an, sprachen mit Zeitzeugen und
sammelten Quellen. Mit dieser Vorarbeit
liberzeugten sie das Kulturforum Burgkloster
und den Runden Tisch ,Brandanschlag auf
unsere Synagoge™ von einer Ausstellung iiber
die Exodus 1947 und die Schicksale der jiidi-
schen Fliichtlinge. Forschungsreisen durch
Deutschland und Grofbritannien begannen, es
entstanden Kontakte nach Israel und den
USA. Sechs Monate dauerten die Aufberei-
tung und Auswertung des Materials sowie die
Miihen um die Finanzierung des Projekts. Im
September 1998 wurde die Ausstellung ersff-
net.

Die Reaktion auf die Ausstellung war in Ro-
stock ziemlich verhalten. Eine Gruppe von
Gymnasiasten aus Altentreptow zeigte kaum
Anteilnahme oder historisches Interesse an
der Thematik, mit wenigen Ausnahmen. Eine
Schiilerin zeigte sich betroffen von den mise-
rablen Lebensumstinden an Bord, einen
Schiiler interessierte das Leben in den Lagern
sehr. Einige lasen sich jedoch die Texte nicht
durch. Das lag zum Teil auch am Konzept der
Ausstellung. Als ein Schiilerprojekt erstaun-
lich, présentiert sie sich dem Besucher jedoch
etwas phantasielos und trocken. Die grafische
Umsetzung und die umfangreichen Textpas-
sagen erschweren den Zugang zur Thematik.
Das Ergebnis fiir die beteiligten fiinf Liibek-
ker Gymnasiasten war flir jeden einzelnen
unschitzbar. Sie erlangten Kenntnisse in
Projekt- und Teamarbeit, setzten sich mit der
historischen und vor allem ethischen Frage-
stellung auseinander. Der kritische Blick auf
die Geschichte und die Konfrontation mit der
Vergangenheit erlaubt ein gesellschaftliches
Spiegelbild zu kreieren. Sie kamen zu der
Erkenntnis, daf staatliche Gewalt gegen Zivi-
listen moralisch nicht haltbar ist und kein
Mensch illegal sei. Das Resultat fiir die fiinf:
Eintreten fiir den Humanismus.

Kerstin Hamann



Riga und noch ein Stiickchen weiter ?

Ursula Sienczak — diesjahrige Preistrdgerin
des Herbert-Samuel-Preises — und die hinter
dieser Person stehende, sehr ambitionierte
.Pater-Siemaszko-Stiftung Krakau“ sind ein
gutes Beispiel fiir intensive, freundschaftliche
Zusammenarbeit in der Jugendarbeit des
Max-Samuel-Hauses.

Riga ist dabei nur der vorldufige Hohepunkt
dieser gemeinsamen Jugendarbeit. Die Ab-
schluBfahrt des dreijahrigen deutsch-polnisch-
israelischen Jugendprojektes namens ,,Wochn
fun bitochn — Wochen der Hoffnung* fand im
Juni dieses Jahres statt. Mit einer maximalen
Reisedauer von 12 Tagen reisten 18 Jugend-
liche und 5 Betreuer aus Deutschland und
Polen an, um sich auf jiidische und nationale
Spurensuche in Riga und Umgebung zu bege-
ben.

Durch die guten Bezichungen des Max-
Samuel-Hauses zum Jiidischen Museum in
Riga ist diese Idee einer Studienfahrt in die
lettische Hauptstadt entstanden. Nach drei
Jahren wissenschaftlicher Arbeit an eigener
nationaler (besonders iiber die Zeit des Drit-
ten Reiches) und juidischer Geschichte und
vier Workcamps in Rostock und Krakau, die
sich mit der kiinstlerischen und kulturellen
Auseinandersetzung der bearbeiteten Themen
beschéftigten, bekamen die Jugendlichen nun
die Mboglichkeit, eine Studienfahrt in neues
Territorium zu unternehmen.

Auf dem Programm standen Museen, kultu-
relle Events wie ein Orgelkonzert, das Johan-
nisfest, wissenschaftlicher und kultureller
Austausch zwischen den Jugendlichen sowie
Kontakt zu lettischer und Rigaer Lebensart.
Ein interessanter Abschluf} fiir das erste grofie
Jugendprojekt dieser Art.

Nach Riga noch einen Schritt weiter !

Die in den letzten drei Jahren entstandenen
guten Arbeitsbeziehungen und auch die ent-
wickelten Freundschaften zwischen deutschen
und polnischen Jugendlichen haben uns be-
wogen, ein weiteres mehrjahriges Projekt in

Rostock und Krakau durchzufiihren. , Téter-
Opfer-Zuschauer” heiflt die Beschiftigung
mit Akteuren und Zeitzeugen. Die Verflech-
tung der deutschen Gesellschaft im Holocaust
sowie die literarischen, teilweise biographi-
schen Zeugnisse von z.B. Rudolf HoB, Anne
Frank, Fred Schwarz und Bruno Apitz stehen
im Mittelpunkt der Untersuchungen. Erneut
arbeiten Jugendliche des Stephan-Jantzen-
Gymnasiums, Rostock-Lichtenhagen, mit jun-
gen Menschen der Pater-Siemaszko-Stiftung,
Polen, zusammen. Innerhalb von drei Schul-
jahren soll in Deutschland sowie in Polen auf
der Grundlage von Seminarstunden eine in-
tensive Beschiftigung mit der nationalen
Thematik erfolgen, gleichzeitig aber auch ein
Austausch auf internationaler Ebene iiber die
Unterschiede, Gemeinsamkeiten und Auffil-
ligkeiten dieser Arbeit stattfinden. Aus den
Arbeiten aller beteiligten Jugendlichen heraus
wird sich auch der Inhalt der binationalen
Treffen ergeben. Ausgangspunkte der Projekt-
treffen werden immer das Max-Samuel-Haus
in Rostock und die Pater-Siemaszko-Stiftung
in Krakau sein, doch wer weifl, wohin uns der
Taten- und Wissensdrang noch fiihren wird.

Thematisch ankniipfend an dieses grof3e Pro-
jekt, gestalten wir zusétzlich ein kleines na-
tionales einjdhriges Projekt mit Jugendlichen

~ des Kithe-Kollwitz-Gymnasiums, Rostock-

Dierkow. ,,Woher kommt der Haf3? Grundla-
gen des Antisemitismus® ist ein Schiilerpro-
jekt. Dabei steht die Beschiftigung mit der
Thematik auf der Grundlage historischer, po-
litischer, philosophischer Aspekte des Anti-
semitismus im Vordergrund. Eine Verarbei-
tung der Seminarerkenntnisse in kiinstleri-
scher Form ist angedacht. Die schon in der
ersten Sitzung zum Ausdruck gekommene
Initiative der Jugendlichen 148t auf ein wert-
volles Ergebnis in Ausstellungsform hoffen.

Kathrin Wenzel

Herausgegeben vom Max-Samuel-Haus, Stiftung Begegnungsstitte fiir Jiidische Geschichte und Kultur, Schillerplatz 10, 18055
Rostock, Tel. 0381/4923209, Fax 0381/4907637, e-mail Max-Samuel-Haus@t-online.de, Bankverbindung Volks- und

Raiffeisenbank e.G. Konto-Nr. 1075969, BLZ 13090000
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BUCHTIP

Ronnie Po-Chia Hsia
Trient 1475

Geschichte eines Ritualmordprozesses
Frankfurt/Main 1997

Ein nackter Knabe auf einem Tisch, um ihn herum
allerlei finstere Gesellen, einer mit einem Messer,
andere mit Négeln, sie machen sich an dem Kn&b-
lein zu schaffen. Das ausstrémende Blut wird in
einer Schale gesammelt. Die vermeintlichen Scher-
gen sind augenscheinlich Juden, deutlich an ihrer
Kleidung zu erkennen. Dieses schaurige Szenario
zeigt ein Kupferstich in Hermann Schedels
Weltchronik von 1493. Um wen es sich auf dem
Bild handelt, sagen grofle Namensbeischriften, May-
er, Samuel, Engel, Seligman, Vital, Thobias, der
kleine Junge ist Simon, spiter wird er ein heiliges
unschuldiges Kind genannt, Simon von Trient.

Trient 1475, damals eine kleine Stadt am Siidrand
der Alpen, man spricht italienisch und deutsch.
Quellen berichten liber ein gutes Miteinander von
Christen und Juden. Doch trotz der scheinbar ver-
trauten Beziehungen zu ihren christlichen Nachbarn
blieben die jiidischen Familien aufgrund ihrer Reli-
gion und ihres Berufs Auflenseiter. Sie verfligten
jedoch unzweifelhaft tiber erheblich mehr Wohl-
stand und MuBe als die Handwerker und Tagel6hner
ihrer Nachbarschaft, was schnell den Neid der
Nachbarn hervorruft.

Ostern 1475 erscheint der Prediger Bernardino da
Feltre in der Stadt und wettert gegen den Zinswu-
cher der Juden und riigt die Christen flir ihren Um-
gang mit ihnen. Seine Zuhorer haben anfinglich
wenig Verstdndnis, doch die nun folgenden Ereig-
nisse scheinen seinen bdsen Prophezeiungen Recht
zu geben. Am 23. Mai, Griindonnerstag, verschwin-
det ein dreijahriger Knabe, Simon, der Sohn eines
Gerbers. Der Jude Samuel entdeckt drei Tage spéter
in einem Bach vor seinem Haus eine Kinderleiche.
Hinderbach, der Ortsbischof von Trient, und da
Felire wissen es gleich, es waren die Juden. Sie ha-
ben aus religiosem HaB und zu rituellen Zwecken
den kleinen Simon Unverdorben ermordet. Alle
judischen Ménner werden verhaftet, und es beginnt
ein langwieriger Prozel}, dessen Verlauf in Verhor-
protokollen niedergeschrieben wurde.

Hsia zeichnet aus den Aussagen der ProzeBakten ein
lebendiges Bild der beteiligten Menschen, be-
schreibt, wie ein zwar auf Duldung und Gnade der
Obrigkeit gegriindetes, aber dennoch wohl abge-
sichtert Leben pl6tzlich zerstort wird. Mordanklage!
Uber Nacht werden die freundlichen und vertrauten
judischen Nachbarn zu fremdartigen Mérdern. Alle
Vorurteile scheinen durch ein neuerliches jiidisches
Verbrechen bestétigt.

Aus den Akten scheint ein fliichtiger Eindruck vom
Leben der damals drei jiidischem Familien Trients.
Da ist die Familie Samuels des Geldverleihers, die
des Tobias, eines Arztes aus Magideburg, und die des
Engel. Unter der Folter werden ihnen absurde Ge-
stindnisse abgezwungen. Einige bleiben jedoch
standhaft und beteuerten zwischen Schmerzens-
schreien ihre Unschuld, andere ibrechen zusammen
und belasteten im Verlauf der grotesken richterli-
chen Erdichtung eines vermeintlichen Ritualmordes
sich selbst und ihre Glaubensbriider. Tobias ersinnt
sich unter der Folter eine Geschichte. Die imagini-
ren Welten der Peiniger und ihrer Opfer verschmel-
zen zu einer einzigen. Sind es die Worte des Gefol-
terten, des Richters oder des Schreibers, die in den
Akten stehen? 9 Minner werdem zum Tode verur-
teilt; Scheiterhaufen, auch die zuvor begehrte Taufe
hilft nichts mehr. In den Augen dler Trientiner besti-
tigten die Bekehrungen nur die Schuld der Juden
und sind als eines der Wunderwerke ihres nun zum
Mirtyrer gewordenen kleinen Simon zu begreifen.
Der Papst 146t durch einen Legaten den Fall priifen.
Dieser kommt vorerst zu der flir Bischof Hinderbach
und seiner Anhingerschaft schrecklichen Erkennt-
nis, dafl die Anschuldigungen gegen die jiidischen
Bewohner Trients absurd und umhaltbar sind. Doch
der kleine Simon war schon ldngst zu einem Heili-
gen geworden. Hinderbach konrte seine Kanonisie-
rung zwar nicht mehr erleben, denn der Lokalkult
um den kleinen Simon wurde erst 1588 offiziell
anerkannt. Daflir tiberlebte er alle Beteiligten um ein
Weites, erst das zweite Vatikanmische Konzil 1965
schaffte den Kult wieder ab. MNoch heute kiinden
zahlreiche Kunstwerke von den Wundertaten des
kleinen Simon.

Das jlidische Leben in Trient war vorerst zerstort.
Hsia fiihrt uns in eine scheinbar ldngst vergangene
Welt, Opfer und Téter erhalten ganz pers6nliche
Ziige. Er er6ffnet dem Leser das Geschehen in der
Glaubens- und Lebenswelt des 14. und 15. Jahrhun-
derts und versucht, dem Weg antisemitischer Legen-
den nachzusptiren. Krieg, Pest, religioser Hall und
wirtschaftlicher Neid verbanden sich zu einer
machtvollen Kraft.

Der Trienter Prozefl machte viel Aufsehen, und sei-
ne Akten sind uns heute noch in 9 Abschriften iiber-
liefert. Das eingangs beschriebene Bild zeugt von
der Popularitit des Falles, der inmitten einer Unzahl
solcher Geschehnisse vom 12. Jahrhundert bis hin-
auf in das erst unldngst vergangene 20. Jahrhundert
stand. Der letzte solcher gegen Juden angestrengten
Ritualmordprozesse war der sogenannte Beilis-
ProzeB 1911-13 in Kiew.

Po-Chia Hsia ist Professor flir Europidische Ge-
schichte an der Universitidt New York und Spezialist
fiir die Geschichte Mitteleuropas im ausgehenden
Mittelalter und der friihen Neuzeit.

Axel Attula



Neuerwerbungen der Bibliothek

Segev, Tom
Die siebte Million

Der Holocaust und Israels Politik der Erinnerung
Reinbek bei Hamburg 1995

Sippel, Hartwig

Die Templer

(Geschichte und Geheimnis
Wien 2001

Beller. Steven

Theodor Herzl
Wien 1996

Wasserstein, Bernard
Europa ohne Juden

Das europdische Judentum seit 1945
Kdaln 1999

Schenkungen von Herrn Attula:
Wéhlke, Wilhelm (Hrsg.)
Linderbericht Polen

Bonn 1991

Gesenius, Wilhelm

Hebriisches und Aramiisches Handwdérterbuch
Berlin 1962



